Spolufinancovany
Eurépskou Uniou

HniltCIrcy

Slovensko - Cesko Priloha €. 5 k Ziadosti o NFP

Dohoda o spolupraci partnerov na projekte

v ramci programu Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027

Preambula

V sulade s ustanoveniami pravnych aktov Eurdpskej Unie a programom Interreg
Slovensko — Cesko (dalej aj ,Interreg SK-CZ”) a za Ucelom realizacie spolocného

projektu uvedeného v clanku 2. tejto Dohody uzatvaraju Gcastnici Dohody:

1. Hlavny partner:
nazov:  Meésto Brumov-Bylnice

sidlo: H. Synkové 942, 763 31 Brumov-Bylnice
konajuci:  JUDr. Jaroslav Vanék

ICO: 00283819

Zapisany v: /

Banka: Ceska spofitelna, a.s.

IBAN: CZ14 0800 0000 0017 8220 5223

SWIFT: GIBACZPX
(dalej aj ,Hlavny partner”)

2. Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR (relevantné iba v pripade ak je Hlavny

partner subjekt z CR):
nazov: Obec Horné Srnie

sidlo: Druzstevna 430/1, 914 42 Horné Srnie
konajuci:  Mgr. Juraj Huserka
ICO: 00311588

Zapisany v: 4
Banka: Prima banka Slovensko a.s.
IBAN: SK16 5600 0000 0006 8171 9001

SWIFT: KOMA SK 2X

(dalej aj ,Hlavny cezhranicny partner”)



3. Projektovy partner 1:
nazov: Mesto Nemsova

sidlo: Ul Janka Palu 2/3, 91441 NemSova
konajuci: JUDr. Milos Mojto

ICO: 00311812

Zapisany v: /

Banka: VSeobecné Gverova banka, a.s., Trencin

IBAN: SK65 0200 0000 0000 2512 4202
SWIFT: SUBASKBX

4. Projektovy partner 2:
nazov: Obec Potec

sidlo:  Potec 12 766 01 Valasské Klobouky
konajuci:  Josef Mana
ICO: 00568694

Zapisany v: /

Banka: Ceska narodni banka

IBAN: CZ23 0710 0000 9400 0051 5661
SWIFT: CNBACZPP

5. Projektovy partner 3:
nazov: Obec NedaSova Lhota

sidlo:  Nedasova Lhota 10, 763 32 Nedasov
konajuci:  Mgr. Jarmila Janickova

ICO: 00226211

Zapisanyv: /

Banka: Ceské narodni banka

IBAN: CZ53 0710 0000 9400 0331 0661
SWIFT: CNBACZPP



6. Projektovy partner 4:
nazov: Obec Nedasov

sidlo:  Nedasov 370, 763 32 Nedasov
konajuci:  Martin Ptacek

ICO: 00284246

Zapisanyv: /

Banka: Komercni banka, a. s.

IBAN: CZ9401000000000004428661
SWIFT: KOMBCZPPXXX

7. Projektovy partner 5:
nazov: Meésto Valasské Klobouky

sidlo:  Masarykovo namésti 189 766 01 Valasské Klobouky
konajlci: Josef Bélaska

ICO: 00284611

Zapisanyv. /[

Banka: Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.

IBAN: CZ66 0300 0000 0002 9266 9434

SWIFT: CEKOCZPP

(PP1-PP5 dalej aj ,Projektovy partner”)

tdto dohodu o spolupraci na projekte v ramci programu Interreg SK-CZ (dalej len
.Dohoda”).

Dolupodpisani Ucastnici dohody si v zmysle principu partnerstva spomedzi seba vybrali
Hlavného partnera. Na Ucely tejto Dohody sa kazdy Ucastnik dohody ako ztGcastnena
strana uvedend v tejto Dohode oznacuje aj ako ,Partner” alebo spolocne aj ako
.Partneri”.

Zmluvné strany sa dohodli, ze prava a zavazky ucastnikov dohody sa budu dalej
spravovat  programom Interreg SK-CZ, prislusnou vyzvou na predkladanie Ziadosti
o nenavratny finanény prispevok a jej prilohami ako aj dalsimi implementacnymi
dokumenty/metodickymi  pokynmi, ktoré vydava riadiaci organ v priebehu
implementacie programu.

Partneri vyhlasuju, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zavazuju sa
ich dodrziavat' spolu s ustanoveniami tejto Dohody.



Clanok 1
Definicie pojmov

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu k Partnerom na Ucely tejto Dohody, ak nie je
v Dohode osobitne dohodnuté inak s najma:

Bezodkladne — ihned, najneskdr vsak do 7 dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z posudenia Monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym
bola schvélena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny ramec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budd vynalozené v stvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu;

Dei — dnom sa rozumie kalendarny den, pokial v Dohode nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o pracovny den;

Dodavatel - subjekt, ktory zabezpecCuje pre Partnera dodavku tovarov,
uskutocnenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu

na zaklade vysledkov verejného obstaravania alebo iného druhu obstaravania, ktoré
bolo v rdmci Projektu vykonané v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Finan¢né ukoncenie projektu — zodpoveda pojmu ukoncenie Realizécie Projektu
av zmysle Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
- 2027 sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,ukonéena operacia”
- nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Realizacie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:
= Hlavny partner uhradil vsetky Opravnené vydavky vsetkym svojim
Dodéavatelom, voci ktorym mal préavne zavaznu povinnost’ Ghrady vydavkov
atieto su premietnuté do Gctovnictva Hlavného partnera vzmysle
prislusnych pravnych predpisov a podmienok stanovenych v Zmluve,
» Hlavny partner uhradil vSetky Oprévnené vydavky vietkym Partnerom,
» Hlavnému partnerovi a/alebo Hlavnému cezhranicnému partnerovi bol
uhradeny/zictovany zodpovedajtci NFP.
Financné ukoncenie projektu musi nastat najneskor do 60 dni od ukoncenia fyzickej
realizacie projektu;

Fyzické ukoncenie realizacie aktivit projektu — je ukoncenie realizacie aktivit
projektu viazané na datum uskutocnenia poslednej aktivity projektu zo strany
prislusného Partnera;

Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR - subjekt zo SR zodpovedny za prevod
prostriedkov zo $tatneho rozpocltu ostatnym Partnerom zo SR v pripade ak nie je
Hlavnym partnerom projektu;

Hlavny partner - orgén, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujica v mene
projektového partnerstva, ktorej st za Gcelom realizacie aktivit projektu



poskytované prostriedky EFRR. Ak je Hlavny partner zo SR aj prostriedky Statneho
rozpoctu SR;

Manual implementacie projektov- zavazny riadiaci dokument, ktory
rozpracovava a blizSie popisuje samotny program Interreg SK-CZ, podmienky
a postupy nim stanovené, definuje jednotlivé Specifické ciele atypy akcii,
oboznamuje uZivatelov s projektovym cyklom a podrobne popisuje procesy a
institlcie zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny metodicky
navod pre ziadatela pri vypracovavani ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri
praci svyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jej priloh, pri orientécii
Ziadatela v procese podpisu zmluvy o NFP a komplexny metodicky navod pre
hlavhého partnera a partnerov pri realizacii projektu. Manual implementacie
projektov je platny a pouzitelny len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov, na
ktoré sa odvolava;

Monitorovacia sprava partnera - komplexna sprava o pokroku v realizacii
jednotlivych aktivit projektu Partnerom, ktord poskytuja Partneri prislusnému
Gtvaru prvostupniovej kontroly na overenie a kontrolu;

Monitorovacia sprava projektu — komplexna sprava o pokroku v realizacii
jednotlivych aktivit projektu a o jeho udrzani spracovana Hlavnym partnerom na
podklade Overenych monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov;

Monitorovaci vybor (dalej aj ,MV*) - organ, ktory predstavuje spolocne
s Poskytovatelom hlavny administrativny organ programu. Monitorovaci vybor
pravidelne skima pokrok v dosahovani konkrétnych cielov programu, je
zodpovedny za dohlad nad jeho implementaciou, posudzuje predlozené Ziadosti
o NFP a odporuca ich Poskytovatelovi na schvalenie, resp. na nechvélenie.

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP") - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoc¢tu SR a CR uréené na financovanie aktivit projektu; finanény
prispevok z EU je poskytovany Hlavnému partnerovi, a to pri splneni podmienok
uvedenych v Zmluve o NFP. Prispevok zo $tatneho rozpoctu CR je poskytovany
Partnerom z CR priamo Ministerstvom pro mistni rozvoj CR, prispevok $tatneho
rozpoctu SR je poskytovany Hlavnému partnerovi zo SR alebo Hlavnému
cezhranicnému partnerovi zo SR, ktori zabezpecia jeho distriblciu prislusnym
slovenskym Partnerom;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ (alebo aj ,,0VZ") - prekazka, ktora nastala
nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni
jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tdto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku
zavazku tato prekéazku predvidala. Ucinky vylucujice zodpovednost st obmedzené
iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’
Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov.



V zmysle uvedeného udalost, ktord méa byt OVZ, musi spifiat véetky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zéavazku po urcitl dobu, ktoré inak je mozné splnit” a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, 7ze dodatoénd nemozZnost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢coho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat" taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvréatit” alebo prekonat, alebo
odvratit  alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trv3,

(v) nepredvidatelnost, ktorG mozZno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokladat, ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpokladd, Zze povinnosti vyplyvajice z narodnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo priamo Gcinnych prévnych
aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uZ v Case vzniku prekazky v omeskani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekédzka brani.

Za OVZ sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje
plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR, CR a pravnych
aktov EU;

Organ auditu - je funkéne nezévisly od Riadiaceho organu (Poskytovatela)
a Platobného organu. Organ Auditu sa nachadza v clenskom State Riadiaceho
orgénu (Poskytovatela). V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu
auditu Ministerstvo financii SR a v CR Ministerstvo financii CR;

Osvedcenie o opravnenosti vydavkov — dokument, ktory vystavi prislusny utvar
prvostupnovej kontroly na zaklade predlozeného Zoznamu deklarovanych
vydavkov — Zoznamu narokovanych finanénych prostriedkov (vratane predlozenych
Uctovnych dokladov a podpornej dokumentéacie) a Monitorovacej spravy
a v ktorom potvrdi opravnenost’ predlozenych vydavkoy;

Opravnenost vydavkov - zavazny riadiaci dokument, ktory stanovuje podmienky
opravnenosti vydavkov pre partnerov zo sidlom v SR a CR pre program a v stlade
s pravnymi predpismi EU, Slovenskej republiky a Ceskej republiky;

Program Interreg Slovensko — €esko — program, ktory bol schvaleny rozhodnutim
Eurdpskej komisie ¢. C(2022)7170 zo dna 04.10.2022;



Projektovy partner (PP alebo aj Partner) — kaZzdy subjekt realizujici projekt
vramci Ciela Europska Uzemna spolupraca (Interreg) vykonavajlci operacie na
zaklade tejto Dohody s ostatnymi projektovymi partnermi. Partnerom projektu je aj
Hlavny partner, ktory je zodpovedny za celkovu realizaciu projektu.

Riadiaci organ — orgéan urceny na zaklade dohody partnerskych krajin a ¢lenskym
Statom, ktory je zodpovedny za riadenie programu. Riadiacim organom pre Interreg
SK-CZ je Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR, ktoré
v Zmluve o poskytnuti NFP vystupuje ako Poskytovatel;

Overena monitorovacia sprava partnera - komplexna sprava o pokroku
v realizacii jednotlivych aktivit projektu a o udrzani projektu, ktor(d poskytuju
Partneri prisluSnému UGtvaru prvostupnovej kontroly a ktora je nasledne Gtvarom
prvostupnovej kontroly overeng;

Schvilena Ziadost o nenavratny finanény prispevok — Ziadost' o NFP, v rozsahu
a obsahu ako bola schvalend Monitorovacim vyborom;

Splnenie kritéria opravnenosti — Hlavny partner/Partneri splnia kritérium
opravnenosti dfiom ukon&enia kontroly Ziadosti o NFP z hladiska opravnenosti
Poskytovatelom za predpokladu, Ze Ziadost o NFP splnila vietky kritéria pre
opravnenost; za opravnené vydavky mézu byt povazované aj vydavky, ktoré vznikli
pred tymto datumom za predpokladu splnenia podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP;

Spolo¢ny sekretariat (dalej aj ,SpS”) - sucast organizacnej Struktary
Poskytovatela zriadeny navykon prevadzkovych ¢innosti ana podporu
Poskytovatela, Monitorovacieho vyboru a Platobného organu;

Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021-2027
- sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Priruc¢ka finan¢ného
riadenia zahfna financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku
financnych prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov,
certifikdciu a vysporiadanie financnych vztahov voci Slovenskej republike a voci
Eurépskej komisii;

Uctovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, resp. zakonom ¢ 563/1991 Sb.
o Ucetnictvi ve znéni pozdé&jsich predpisl. V suvislosti s postupenim pohladavky sa
z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za Uctovny doklad,
ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapocditania.

Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit
Projektu u Hlavného partnera a Partnerov v stlade s ¢lankom 46 ods. 3 nariadenia
(EU)

¢. 2021/1059; v Slovenskej republike je Utvar prvostupnovej kontroly organizaény
Gtvar Poskytovatela, v Ceskej republike Centrum pro regionélni rozvoj Ceské
republiky a jeho pobocky;



Ministerstvo investicii, Centrum pro Centrum pro Centrum pro

regionalneho rozvoja a regionalni regionalni rozvoj  regionalni rozvoj
informatizacie SR rozvoj Ceské Ceské republiky ~ Ceské republiky
Sekcia programov cezhrani¢nej  republiky Pobocka pro Pobocka pro
spoluprace Pobocka pro NUTS I NUTS Il Stredni
Odbor kontroly implementacie NUTS I Moravskoslezsko  Morava
programov cezhrani¢nej Jihovychod Halkova 171/2,
spoluprace Marianské 30. dubna 635/35, 779 00 Olomouc
Pribinova 4195/25 namésti 617/1, 702 00 Ostrava Ceska republika
811 09 Bratislava 617 00 Brno — Ceska republika
Slovenska republika Koméarov Ceska

republika

Vlastné zdroje - financné prostriedky, ktorymi sa Partneri podielaja na financovani
projektu v stanovenej vyske a urcenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj tie
prostriedky, ktoré Partneri ziskali z iného zdroja (okrem zdroja $tatneho rozpoctu),
ako napr. Uver z banky alebo prispevok tretej osoby;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva") — vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny partner
vypracovava a predklada Ziadost o NFP Poskytovatelovi;

Zmluva o nenavratny financény prispevok (dalej aj ,Zmluva o NFP") — podrobna
zmluva o podpore projektu financovaného z EFRR a ak je Hlavny partner zo SR aj
zo Statneho rozpoctu SR, uzatvorena medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom,
urcujuca podmienky poskytnutia pomoci, ako aj préava a povinnosti zlcastnenych
stran;

Zoznam deklarovanych vydavkov - formuladr, ktory obsahuje zoznam
narokovanych financnych prostriedkov a ktory zasielaja Partneri prisluSnému Gtvaru
prvostupnfiovej kontroly spolu s povinnymi prilohami, na zaklade ktorého je
vystavené Osvedcenie o opravnenosti vydavkov/Sprava z kontroly;

Ziadost o nenavratny finanény prispevok (dalej aj ,Ziadost o NFP”) -
dokument, ktory pozostava z formulara ziadosti a povinnych priloh, ktorym Hlavny
partner ziada o poskytnutie financného prispevkuy;

Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formulara ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého si Hlavnému partnerovi a nasledne Partnerom
uhrédzané prostriedky z verejnych zdrojov;



Clanok 2
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je realizacia projektu spolufinancovaného z
programu Interreg SK-CZ s nazvom ,Varovny a informacni systém mést a obci povodi
Vidry” (dalej len ,projekt”), ako je uvedené v predlozenej ziadosti o NFP a Uprava prav
a povinnosti Partnerov pri realizacii projektu v pripade jeho schvélenia. Tato Dohoda
sa uzatvara na dosiahnutie Ucelu sledovaného Zmluvou o NFP.

Clanok 3
Trvanie zmluvy
Dohoda o spolupraci partnerov nadobudne platnost ked' ju podpise posledny Partner.
Dohoda zostéava v platnosti, kym Hlavny partner a ostatni Partneri Uplne nesplnia svoje
zavazky, ako je dalej definované v ¢lanku 9 tejto dohody voci RO a pripadne dalSiemu
prislusnému organu”.

Clanok 4
Vseobecné povinnosti Partnerov

1. Pocas platnosti a G¢innosti tejto Dohody Partner zodpoveda za svoju Cast’ projektu
a za to, Ze ju bude realizovat’ v stlade so Schvélenou ziadostou o NFP a zaroven
vsulade s pripadnymi zmenami schvalenymi  Monitorovacim vyborom,
Poskytovatelom resp. Utvarom prvostupnovej kontroly ako aj so zmluvou
o poskytnuti NFP, resp. zmluvou o poskytnuti financného prispevku zo Statneho
rozpocCtu SR;

2. Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuji v ramci
realizacie projektu, bude plnit:
a) podla pravidiel danych vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a pravnymi
aktmi Eurépskej Unie a zaroven,
b) v sulade so Zmluvou o NFP. O zmenach Zmluvy o NFP bude Hlavny partner
bezodkladne informovat’ ostatnych Partnerov.

3. Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuju v ramci
realizécie projektu podla odseku 1 a 2 tohto ¢lanku bude plnit” svedomite, riadne,
vCas a vyhlasuje, Ze si je vedomy svojej zodpovednosti za plnenie uvedenych
povinnosti a kritérii pre Uspesnu realizaciu projektu.

4. Partner zodpoveda za svoju Cast rozpoctu projektu v sulade so schvalenou
Ziadostou o NFP a Zmluvou o NFP az do celkovej vysky rozpoltu jeho casti
projektu a zavazuje sa poskytnut vlastné zdroje financovania projektu vo vyske
uvedenej v schvalenej ziadosti o NFP a Zmluve o NFP.

5. Partner tymto udeluje suhlas Poskytovatelovi/Spolo¢nému technickému
sekretaridatu na zverejiiovanie najma nasledujlcich informacii, a to akoukolvek
formou a prostrednictvom akéhokolvek média, vratane internetu:

a) nazov asidlo Hlavného partnera, Hlavného cezhranicného partnera a
Projektovych partnerov,

b) ucel, vysku poskytnutého NFP pre projekt, celkové naklady na projekt,



€) nazov, ciele a strucny opis projektu, miesto realizacie projektu, ¢as realizacie
projektu, indikatory projektu, fotografie avideo zabery z miesta realizécie
projektu a predpokladany koniec realizacie projektu.

6. Na dosiahnutie Ucelu uvedeného v ¢lanku 14 ods. 3 Nariadenia o EFRR sa Partneri
zavazuju pri realizécii vzajomne spolupracovat v zmysle schvalenej Ziadosti o NFP
a Zmluvy o NFP.

Clanok 5
Povinnosti Partnerov vyplyvajice zo Zmluvy o NFP

1. Partneri vyhlasuju, ze sa oboznamili so znenim vzoru Zmluvy o NFP zverejnenym
Poskytovatelom a zavazuju sa plnit’ povinnosti z nej vyplyvajlce po nadobudnuti
jej platnosti.

2. Partneri vyhlasuji, ze im v minulosti nebola jednotlivo ani spolo¢ne priznana
dotacia, prispevok ani ina forma pomoci na projekt uvedeny v ¢l. 2 tejto Dohody,
a zaroven vyhlasuji, ze ani nebudul spolocne alebo jednotlivo pozadovat na
realizaciu opravnenych aktivit projektu financovanych na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP, dotaciu, prispevok alebo inG formu pomoci, ktora by umoznila
dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR
alebo rozpoctu CR, $tatnych fondov SR alebo CR, zinych verejnych zdrojov,
zdrojov EU, alebo inych zdrojov poskytnutych z inej krajiny ako SR alebo CR na
zaéklade medzinarodnej zmluvy.

3. Partner sa zavazuje pri plneni Ucelu, na ktory mu bude NFP na projekt poskytnuty,
postupovat aj v stlade s programom, vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP a jej
prilohami ako aj dalSimi implementacnymi dokumenty/metodickymi pokynmi,
ktoré vydé riadiaci orgén v priebehu implementacie programu. Partneri sa
zaviazali realizovat’ projekt riadne a vcas, t. j. podniknut’ vietky potrebné kroky na
to, aby bol dodrzany termin Fyzického ukoncenia realizacie aktivit projektu
v zmysle harmonogramu realizécie projektu, ktory je sicastou Zmluvy o NFP.

4. Partner sa zavazuje, ze v obdobi piatich rokov odo dna poskytnutia zaverecnej
platby Hlavnému partnerovi nedojde k podstatnej zmene jeho casti projektu
podla ¢lanku 65 ods. 1 VSeobecného nariadenia u tych ¢asti projektu, u ktorych
to je z technického a pravneho hladiska mozné, pokial Monitorovaci vybor neurci
inak.

5. Partneri sa zavazuju po dobu platnosti a Ucinnosti tejto Dohody:
a) mat vlastnicke alebo iné pravo k pozemkom, stavbam a dalSiemu majetku,
opraviiujuce realizaciu aktivit projektu a garantujice jeho udrzatelnost
k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti, podla pokynov v Manuéli implementécie projektov,

podla toho, ktor formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému
z NFP alebo jeho casti urci Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP, ak Poskytovatel
neurci inak.
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6. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti méze byt
pocas platnosti a ucinnosti tejto Dohody zatazeny akymkolvek pravom tretej
osoby, prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela, pricom Hlavny partner
o tejto skuto¢nosti informuje ostatnych Partnerov. a v pripade partnera z CR aj
Narodny organ, tj. Ministerstvo pro mistni rozvoj CR.

Partner sa zavazuje:

a) v pripade, Ze bude ast’ aktivit projektu realizovat na zaklade jednej alebo
viacerych zmlav o dodani tovarov, uskutoéneni stavebnych prac a poskytnuti
sluzieb, pri vybere Dodavatela projektu a pri uzatvoreni takychto zmliv
postupovat'v stlade s platnou narodnou legislativou pre zadavanie verejnych
zakaziek. V pripade, Ze ma Partner vykonat verejné obstaravanie
a sucasne nepresiahne zakonom stanovené financné limity pre zakazky
s nizkou hodnotou podla zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani/
zakona €. 134/2016 Sb. o zadavani vefejnych zakazek, resp. nema povinnost’
postupovat’ pri verejnom obstaravani podla zakona ¢ 343/2015 Zz
o verejnom obstaravani/zékona ¢ 134/2016 Sb. o zadavani verejnych
zakazek, Partner postupuje podla ustanoveni v implementacnych
dokumentoch/metodickych pokynov, ktoré vydava riadiaci organ v priebehu
implementacie programu;

b) predkladat’ Gtvaru prvostuprovej kontroly pozadovani dokumentaciu pre
jednotlivé fazy zadavacieho konania v stlade s Manualom implementacie
projektov.

Partner sa zavazuje pri realizacii svojej Casti projektu postupovat v sitlade so
zasadou riadneho finanéného hospodarenia, resp. vsulade so zasadou
hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a G&innosti vynaloZenych vydavkov. Partner
sa tieZz zavazuje dodrzat pri realizacii svojej casti projektu platné predpisy
upravujlice ochranu Zivotného prostredia a vsulade scl. 9 vSeobecného
nariadenia dodrziavat’ horizontélne principy — reSpektovanie zakladnych ludskych
prav a dodrziavanie Charty zakladnych prav EU a Dohovoru OSN o pravach oséb
so zdravotnym postihnutim, rovnost muzov azien, nediskriminacia,
a zohladnovat ciele OSN v oblasti udrzatelného rozvoja, Parizsku dohodu
a zasadu ,nespOsobovat’ vyznamna Skodu” a nesmie narusit’ pravidla
hospodarskej sutaze.

Partner sa zavazuje pocas realizacie projektu a v obdobi piatich rokov odo dna
poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému partnerovi strpiet” vykon kontroly
opravnenych osob a poskytovat opravnenym osobam Uplné, pravdivé informacie
a dokumentaciu savisiacu s realizaciou svojej Casti projektu. Opravnené osoby na
vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si opravnené najma:
a) vstupovat” do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych
priestorov partnera, ak to stvisi s predmetom kontroly oprédvnenych oséb ,
b) poZadovat od partnera, aby predlozil originalne doklady a ind potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na pamat'ovych médiach, vzorky vyrobkov alebo
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iné doklady potrebné pre vykon kontroly opravnenych oséb a dalsie doklady
sUvisiace s projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osb na vykon
kontroly

10. oboznamovat’ sa s uUdajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom kontroly

11.

12.

13.

14.

15.

vyhotovovat’ koépie Udajov a dokladov, ak sudvisia s predmetom kontroly

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Narodny organ (Ministerstvo pro mistni rozvoj CR) Prisluiné Gtvary
prvostupnovej kontroly,

) Najvyssi kontrolny Grad SR, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu,

d) Platobny organ a nimi poverené osoby,

e) Organ auditu, zastupcovia skupiny auditorov, jeho spolupracujice organy
a nimi poverené osoby,

f) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditoroy,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR, CR a EU.

Partner je povinny respektovat’ vysledky vykonanych kontrol opravnenych osob
a prijat’ akékolvek opatrenia na napravu nedostatkov a pripadnych nezrovnalosti
stanovené opravnenymi osobami v zmysle predchadzajiceho odseku.

Partner sa zavazuje v ramci svojho Uctovnictva uctovat’ o skutocnostiach
suvisiacich s realizaciou svojej Casti projektu, ktoré su predmetom uctovnictva, na
analytickych Gctoch a v analytickej evidencii v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak Uctuje v slstave podvojného Uctovnictva alebo v pomocnych
knihdch a ostatnych actovnych knihach, ak uctuje v sustave jednoduchého
Uctovnictva.

Partner sa zavazuje cell uctovnu evidenciu za svoju cast’ projektu viest' oddelene
od ostatného Uctovnictva v sulade s platnou narodnou legislativou upravujicou
UcCtovnictvo a poskytovat z nej pozadované Udaje vsetkym opravnenym osobam
podla odseku 10 tohto clanku Dohody.

V pripade, Ze partner nie je povinny viest (ctovnictvo, bude viest' pre svoju Cast’

projektu v stlade s narodnou legislativou tzv. danovu evidenciu rozsirenu tak aby:

a) prislu$né doklady vztahujlce sa k Casti projektu spifiali nalezitosti G¢tovného
dokladu v zmysle narodnej legislativy upravujlcej Uctovnictvo;

b) dané doklady boli spravne, Uplné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené
v pisomnej forme chronologicky a spdsobom zaistujucim trvacnost’ idajov;

c) uskutocnené prijmy a vydavky boli vedené analyticky, tzn. Ze na dokladoch
musi byt jednoznacne uvedené, ze sa vztahuju k danej casti projektu.

Partner je povinny uchovévat’ a ochranovat” Uctovni dokumentéciu, evidenciu
podla odseku 13. tohto ¢lanku a ind dokumentéciu tykajicu sa projektu v stlade
so zakonom ¢. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, resp. so
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16.

[

18.

9y

20.

21.

zdkonom ,¢&. 563/1991 Sb o Ucetnictvi ve znéni pozdéjSich predpisd” a ¢l. 82
V$eobecného nariadenia a v lehote uvedenej v odseku 22 tohto clanku.

Body 12 az 15 sa uplatnuju vsulade s prislusnymi ustanoveniami MIP 3 -
Opravnenosti vydavkov.

Na Gcely vykonu kontroly opravnenych oséb je partner povinny na poziadanie
predloZit' uréené Uctovné zaznamy alebo darfovd evidenciu v pisomnej forme.
Tato povinnost’ ma partner po dobu, po ktorl je povinny viest a uchovavat
Uc¢tovni dokumentéciu, alebo inG dokumentaciu podla odseku 21. tohto ¢lanku.

Ak Poskytovatel a/alebo Hlavny partner neurci inak:

a) partner sa zavézuje spracovat a predloZit’ prisluSnému Gtvaru prvostupnovej
kontroly Gplné a pravdivé Monitorovacie spravy resp. zaverecni Monitorovaciu
spravu za svoju cast’ projektu na predpisanom formulari v zmysle pokynov
v Manuéli implementécie projektov a v termine podla harmonogramu, ktory je
prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) méze spolu s Monitorovacou spravou predlozit aj Zoznam deklarovanych
vydavkov za svoju Cast’ projektu, pokial opravnené vydavky v tomto zozname
budd minimalne v sume 20 000 EUR. V pripade, Ze partner nesplni minimalnu
vysku opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych
vydavkov za svoju Cast’ projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich
sprav, predlozi ho az v najblizSom obdobi, v ktorom splni minimalnu vysku
opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, inak
minimalne jedenkrat za rok. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su
vietky Uctovné doklady, ktoré sa k uskutoénenym vydavkom vztahuja (podla
pokynov v Manuéli implementacie projektov), zostavy z analytického
Gctovnictva a rekapitulécie rozpoctu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v
Monitorovacich spravach je Partner povinny vlehote urcenej Gtvarom
prvostupiiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav odstranit. Pokial
je Monitorovacia sprava neuplnd, je partner povinny v lehote urcenej utvarom
prvostupnovej kontroly Monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je partner povinny v lehote urCenej Utvarom
prvostupnovej kontroly rozpor odévodnit.

Partner je povinny na zZiadost’ Hlavného partnera a/alebo Poskytovatela a/alebo
Utvaru prvostupriovej kontroly bezodkladne predlozit informéacie a dokumentaciu
slvisiacu s charakterom partnera, s realizaciou, icelom projektu, s aktivitami
partnera stvisiacimi s G¢elom projektu, s vedenim U¢tovnictva, a to aj mimo vyssie
uvedenych monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto clanku Dohody.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat Hlavného partnera
a Poskytovatela o zacati a ukonceni akéhokolvek sudneho, exekucného,
konkurzného alebo spravneho konania voci Partnerovi, o vstupe partnera do
likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost,
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22

23.

24.

(1)

o vsetkych zisteniach kontrolnych organov, ako aj o inych skutoc¢nostiach, ktoré
maju alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu aktivit projektu a/alebo na povahu a tcel
projektu. Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost” a Uplnost
vsetkych poskytovanych informacii.

Partner sa zavézuje riadne uchovévat vietky dokumenty akokolvek suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu v stlade s ¢l. 82 VSeobecného nariadenia a to od ich
vzniku najneskér do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom Poskytovatel vyplatil
Prijimatelovi poslednu platbu. V pripade, ze narodna legislativa stanovuje pre
niektoré dokumenty dlhsiu dobu uchovavania, Partner sa zavazuje ustanovenia
narodnej legislativy reSpektovat.

Partner sa zavazuje spolo¢ne s ostatnymi Partnermi realizovat’ opatrenia v oblasti
informovania a publicity podla Zmluvy o NFP, Manualu implementacie projektov
a v stlade s prilohou IX VSeobecného nariadenia.

Partner sa zavazuje dodrziavat” vSetky dalSie povinnosti sUvisiace s realizéciou
svojej Casti projektu, ktoré s stanovené v Zmluve o NFP a dokumentoch na ktoré
sa Zmluva o NFP odvolava.

Clanok 6
Vseobecné prava a povinnosti Hlavného partnera

Hlavny partner sa zavazuje okrem povinnosti vyplyvajucich z clanku 4 a clanku 5

tejto Dohody plnit najma nasledovné povinnosti:

a) celkovo koordinovat realizaciu aktivit projektu a za tymto Ucelom vymenovat’
hlavného projektového manazéra,

b) bezodkladne informovat” vsetkych Partnerov o podmienkach, ktoré stanovi
Monitorovaci vybor/Poskytovatel pre schvélenie projektu a na zéklade vyzvy
SpS zabezpecit preukézanie splnenia podmienok poskytnutia prispevkuy,

¢) dohodndt harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov so vietkymi
partnermi projektu a konzultovat ho so svojim Narodnym kontrolérom
(prislusnym Utvarom prvostupnovej kontroly),

d) uzatvorit' Zmluvu o NFP s Poskytovatelovi a informovat Partnerov o jej obsahu
a povinnostiach z nej vyplyvajucich,

e) predkladat’ Poskytovatelovi Monitorovacie spravy projektu vypracované na
zaklade overenych monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov v terminoch
stanovenych v Zmluve o NFP,

f) zhromazdovat od jednotlivych Partnerov Zoznam deklarovanych vydavkov
potvrdeny prislusnym Utvarom prvostupnovej kontroly a Osvedcenia
o opravnenosti vydavkov; na ich zaklade spracovavat' a predkladat
Poskytovatelovi Ziadosti o platbu za projekt vterminoch stanovenych
v Zmluve o NFP,

g) po obdrzani financnych prostriedkov z EFRR postlpit bezodkladne tieto
prostriedky  jednotlivym  Partnerom podla podielov  stanovenych
v Osvedceniach o opravnenosti v mene Euro ato bankovym prevodom na
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@)

M

(2)

3)

(M

Ucty, ktoré su uvedené v Zmluve o NFP; ak je Hlavny partner zo Slovenskej
republiky, je povinny takto postupit’ Partnerom zo Slovenskej republiky aj
financné prostriedky zo Statneho rozpoctu SR,

h) bezodkladne informovat’ Partnerov o akejkolvek skutocnosti, ktora ma alebo
by mohla mat vplyv na realizéciu aktivit projektu, pravidelne informovat
Partnerov o kazdej relevantnej komunikacii s Poskytovatelom, prislusSnym
Utvarom prvostupnovej kontroly a SpS a o kazdej skuto¢nosti, ktord ma alebo
by mohla mat’ vplyv na realizéciu aktivit projektu.

Hlavny partner mé& povinnost poZadovat' od Partnerov vratenie neopravnene
pouzitych finanénych prostriedkov z EFRR (v pripade, Ze je Hlavny partner zo SR
a méa Partnerov zo SR, aj prostriedkov zo $tatneho rozpoctu SR) za Ucelom ich
vratenia Poskytovatelovi ak ho na to Poskytovatel vyzval.

Clanok 7
VSeobecné povinnosti Hlavného cezhranicného partnera zo SR

Ak je Hlavny partner z Ceskej republiky, Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR sa
zavazuje, okrem povinnosti vyplyvajlicich z ¢lanku 4 a ¢lanku 5 tejto Dohody,
podpisat’ Zmluvu o spolufinancovani zo statneho rozpoctu SR.

Hlavny cezhranicny partner zo SR po obdrzani prostriedkov Statneho rozpoctu SR,
postipi bezodkladne tieto prostriedky jednotlivym Partnerom zo SR podla
podielov stanovenych v Osvedceniach o opravnenosti vydavkov v mene Euro a to
bankovym prevodom na Ucty, ktoré su uvedené v Zmluve o NFP.

Hlavny cezhranicny partner ma povinnost’ pisomne vyziadat” od Partnerov zo SR
neopravnene pouzité financné prostriedky zo Statneho rozpoctu SR (v pripade, Ze
je Hlavny partner z CR) a tieto vratit Poskytovatelovi ak ho na to Poskytovatel
vyzval a nezrovnalost” bola sposobena Partnermi zo SR.

Clanok 8
Vseobecné povinnosti Projektového partnera

Projektovy partner sa zavazuje plnit povinnosti stanovené v ¢lanku 4 a clanku 5

tejto Dohody, a dalej sa zavazuje najma:

a) bezodkladne informovat’ Hlavného partnera o overeni monitorovacej spravy
prisluSnym Utvarom prvostupnovej kontroly,

b) bezodkladne informovat Hlavného partnera o overeni zoznamu
deklarovanych vydavkov prislusnym Gtvarom prvostupnovej kontroly,

¢) bezodkladne informovat Hlavného partnera o akejkolvek skutocnosti, ktora
ma alebo by mohla mat vplyv na realizaciu aktivit projektu,
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(1)

d) bezodkladne informovat Hlavného partnera o okolnostiach, ktoré by mohli
ohrozit' realizaciu aktivit projektu,

e) vcas vratit’ Hlavnému partnerovi neopravnene pouzité financné prostriedky z
EFRR
(v pripade, Ze je Hlavny partner zo SR aj prostriedky zo §tatneho rozpoctu SR),

f) vcas vratit’ slovenskému Hlavnému cezhrani¢énému partnerovi neopravnene
pouzité financné prostriedky zo Statneho rozpoctu SR.

Clanok 9
Zodpovednost za neplnenie povinnosti

V pripade neplnenia a/alebo porusenia povinnosti Partnera podla tejto Dohody,
ktoré budld mat za nasledok nemoznost’ Cerpat’ prostriedkov z EFRR alebo zo
Statneho rozpoc¢tu SR/CR, resp. budli znamenat neopravnené cerpanie
prostriedkov z EFRR alebo zo $tatneho rozpoctu SR/CR, je Partner, ktory nesplnil
a/alebo porusil povinnosti podla tejto Dohody zodpovedny za vsetky financné
dosledky, ktoré z nesplnenia a/alebo porusenia povinnosti vyplyvaju.

Ak nastanu okolnosti podla predchadzajuceho odstavca, Partner, ktory porusil
povinnosti  je povinny previest prislusnd financnd diastku, ktord vycisli
Poskytovatel, prislusny Gtvar prvostupriovej kontroly, ¢i iny organ vykonavajuci
kontrolu, Hlavnému partnerovi resp. slovenskému Hlavnému cezhrani¢nému
partnerovi ktory je povinny ju vratit' na ucet Poskytovatela / Platobného organu
v zmysle pokynov Poskytovatela.

V pripade ak Partner nesplni povinnost™ previest’ pozadovanu financnud ciastku
Hlavnému partnerovi / Hlavhému cezhrani¢nému partnerovi, moze clensky Stat,
ktorému v dbsledku toho vznikla Skoda, poZadovat nahradu tejto $kody od
daného Partnera.

Ak nastani okolnosti, nasledkom ktorych nebude mozné cerpat’ prostriedky
z EFRR, alebo zo SR SR/CR, Partner, ktory sposobil tito nemoznost je povinny
uhradit’ Skody ostatnym partnerom projektu.

Clanok 10
Zmeny projektu v priebehu realizacie

(1) Partner je povinny Hlavného partnera informovat o vetkych zmenach tykajucich sa

projektu. Zmeny zasadného charakteru projektu podliehaju schvaleniu Hlavného
partnera.

(2) Postup v pripade potreby zmeny projektu resp. Zmluvy o NFP sU popisané

v Manuali implementacie projektov. Partneri sa zavazuju tieto pokyny plne
reSpektovat.
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Clanok 11
Autorské prava, opatrenia v oblasti informovania a komunikacie

(1) Hlavny Partner a Partneri projektu sa zavazuju k realizacii spolo¢nych aktivit v
oblasti publicity podla ustanoveni Zmluvy o NFP tak, aby bolo dosiahnuté prislusné
rozsirenie vysledkov projektu v ramci cielovych skupin a Sirokej verejnosti

(2) Kazdd publikacia suvisiaca s projektom urCena pre Sirokd verejnost’ napr.
publikacie, konferencie a seminare financované z projektu musi obsahovat’
informéaciu o poskytnuti financnej podpory z programu. Prislusné ustanovenia k
opatreniam v oblasti publicity v ramci vSeobecného nariadenia ¢. 2021/1060 priloha
IX, musia byt v kazdom pripade dodrzané.

(3) Partneri bert na vedomie, Ze Poskytovatel si vyhradzuje préavo na pouzitie dalSich
materialov ako napr. fotografii a video nahravok, ktoré boli nadobudnuté v ramci
projektu (pricom uvedie autorské prava) pre Ucely informovania a komunikacie.

(4) Hlavny partner a projektovy partner/projektovi partneri spolo¢ne prispeju k
zverejneniu a aktualizovaniu informacii o projekte na webovom sidle programu.

Clanok 12
Pravo dusevného vlastnictva, dovernost  a konflikt zaujmov

(1) Hlavny partner a Partner sa musia zaviazat, ze budu re$pektovat’ vietky prislusné
vnutrostatne zakony a zakony EU, vratane, ale nie vyluéne, zékonov o pravach
dusevného vlastnictva, najma autorskych prav, pokial ide o akykolvek vystup
vytvoreny ako vysledok implementacie projektu.

(2) Hlavny partner a Partner zabezpecia, Ze maju vsetky préava na pouzivanie
akychkolvek uz existujucich préav dusevného vlastnictva, ak je to potrebné
k realizacii projektu.

(3) Vysledky spolocnych aktivit, na ktoré sa vztahuje dohoda tykajica sa sprav,
dokumentov, studii, elektronickych Gdajov ainych vystupov, je spolocnym
majetkom partnerstva, pokial nie je vyslovne ustanovené inak.

(4) Hlavny partner a Partner su povinni prijat’ vSetky opatrenia, aby predisli konfliktu
zadujmov, a bezodkladne sa navzajom informovat o akychkolvek okolnostiach,
ktoré vyvolali alebo mozu vyvolat' takyto konflikt.

(5) Hlavny partner a Partner si povinni informovat’ prislusné programové organy, ak
identifikuju akékolvek citlivé alebo doverné informaécie suvisiace s projektom, ktoré
nemozu byt zverejnené alebo spristupnené verejnosti. Tato klauzula nema vplyv na
povinnosti Hlavného partnera a Partnera spristupnit” verejnosti vsetky vysledky
a vystupy projektu.
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Clanok 13
RieSenie sporov

(1) Spory  vzniknuté medzi Partermi alebo medzi Hlavnym Partnerom

(1)

M
)

€)

a Partnerom/Partnermi tykajdce sa ich zmluvného vztahu a konkrétnejsie vykladu,
plnenia a ukoncenia tejto zmluvy by sa mali snazit’ vyriesit zmierlivo. Ak to nie je
mozZné, pouZije sa pravo krajiny Hlavného partnera.

Clanok 14
Postupenie, pravne nastupnictvo

Akakolvek zmena tykajlca sa Partnera/ov, najma splynutie, zlG¢enie, rozdelenie,
zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transformacia a iné formy
pravneho nastupnictva, ako aj akékolvek zmena vlastnickych pomerov Partnera
pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné po schvaleni
ziadosti o zmenu Poskytovatelom a naslednym podpisom dodatku k tejto zmluve
o NFP medzi Hlavnym partnerom a Poskytovatelom.

V pripade pravneho nastupnictva je Partner povinny previest’ vSetky povinnosti
podla tejto Dohody na pravneho nastupcu.

Partneri berll na vedomie, Ze akékolvek postlpenie uzivacich prav k majetku
obstaranému v ramci realizécie projektu je mozné zrealizovat' aZz po
predchadzajicom pisomnom sihlase Poskytovatela.

Clanok 15
Volba prava

Tato Dohoda sa prednostne riadi pravom statu, v ktorom ma Hlavny partner sidlo.

Ak sa tato dohoda s ohladom na ods. 1 tohto ¢lanku riadi slovenskym pravom,
tak zmluvné strany suhlasia, aby sa pravne vztahy riadili zdkonom ¢& 513/1991 Zb.
(Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, Ze sa tato Dohoda s ohladom na ods. 1 tohto clanku riadi ceskym
pravom, tak sa zmluvné strany dohodli, Ze pravne vztahy sa podla tejto Dohody
riadia prisluSnymi pravnymi predpismi, najma zédkonom ¢. 89/2012 Sb., (Obcansky
zakonik) v platnom zneni.
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Clanok 16
Zaverecné ustanovenia

(1) Tato Dohoda nadobuda platnost a ucinnost diiom podpisu posledného Partnera.

(2)

(3)

(4)

V pripade schvalenia ziadosti o NFP, Dohoda o spolupraci partnerov méze byt
ukoncena len v dosledku ukoncenia zmluvy o NFP.

Po ukonceni Dohody o spolupraci partnerov st Hlavny Partner a Partner nadalej
povinni dodrziavat' vietky poZiadavky aj po ukonceni, ako je vymahanie alebo
uchovanie dokumentov na Ucely auditu a hodnotenia.

Tato Dohoda je podpisana v osmi rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana
obdrzi minimalne jeden rovnopis a Hlavny partner prikladé jeden rovnopis k
originalu Ziadosti o NFP.

Prdva a povinnosti vyplyvajice ztejto Dohody prechadzaju aj na pravnych
nastupcov Ucastnikov dohody.

Ucastnici dohody vyhlasujy, Ze si text Dohody pozorne pred jej podpisom precitali,
s jej obsahom bez vyhrad sthlasia, Ze je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, bez
omylov, na dokaz ¢oho tuto Dohodu podpisuju.
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1. Hlavny partner — Brumov-Bylnice:

VB&ME‘J.Q?.@.‘B?}‘!JHdﬁa ..... 1 &.;%..Iﬁl.'l?..peéiatka a podpis

2. Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR — Horne Srni

V:.B.‘:».\.‘miv.‘éi}:j\.:{:gdﬁa...ig.;ﬂ.-.?.tﬁ.z;...peéiatka a podpis............

5. Projektovy partner 3 - Nedasova Lhota:
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6. Projektovy partner 4 — Nedasov: ¢
V?).E;#.':;‘ﬁﬂ?j.,\“i‘.‘f..dﬁa....’(x(..:?;.?.@fli' ..... peciatka a podpis........
7. Projektovy partner 5 - Valasské Klobouky:
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